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1. OPIS | DANE TECHNICZNE

Graficzny panel dotykowy MD70 dedykowany jest do pracy w systemie kontroli dostepu i
automatyki budynkowej RACS 5 jako punkt rozpoznania uzytkownikéw i sterowania systemem. W
szczegolnosci, panel jest dedykowany do wykorzystania jako terminal rejestracji czasu pracy.
Urzadzenie posiada wbudowang kamere oraz czytnik kart zblizeniowych 13.56MHz (Mifare).
Logowanie uzytkownikdéw w systemie moze odbywac sie za pomocg kart zblizeniowych Mifare (w
tym Plus, DesFire) oraz kodow PIN i QR. Wbudowana kamera umozliwia rejestracje zdjec
logujgcych sie 0sob oraz transmisje obrazu kamery do komputera zarzgdzajgcego systemem.
Podtaczenie terminala do kontrolera dostepu moze by¢ realizowane przewodowo (Ethernet, RS485)
lub bezprzewodowo (Wi-Fi). Potaczenie z aplikacjg zarzadzajacg systemem mozliwe jest za
posrednictwem sieci komputerowej (Ethernet, Wi-Fi).

Tabela 1. Dane techniczne

Parametr Wartos¢

Znamionowe napiecie Nominalne 12 VDC (dopuszczalne 10...15VDC)

zasilania modutu

Pobor pradu Srednio 500mA, maksymalnie 800mA (pobér pradu zalezy od
obcigzenia procesora)

Ekran 7" / 800x480px, dotyk pojemnosciowy

Kamera 2 Mpx z funkcjg Autofocus

Interfejsy komunikacyjne Ethernet, WiFi (802.11 a/b/g/n), RS485

Whbudowany czytnik Czytnik kart EM125kHz oraz ISO/IEC 14443A MIFARE® Ultralight,

zblizeniowy Classic, DESFire EV1, EV2, EV3, Plus

Klasa $rodowiskowa Klasa I, warunki wewnetrzne, temp. +5°C - +40°C, wilgotnosc¢

(wg EN 50131-1) wzgledna: 10..95% (bez kondensacji)

Stopien ochrony IP30

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 134 x 218 x 25mm

Waga ok. 500g

Certyfikaty Znak CE

2. KONFIGURACJA

Zasadniczo, panel MD70 moze pracowac jako punkt logowania w systemie kontroli dostepu RACS 5
(aplikacja RACS Point). Wybor scenariusza pracy jest realizowany poprzez kreator konfiguracji
(podczas pierwszego uruchomienia) lub w menu serwisowym urzadzenia (w dowolnym momencie).

2.1 Kreator konfiguracji

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia zostaje uruchomiony kreator konfiguracji. Po
wybraniu wersji jezykowej i zaakceptowaniu umowy licencyjnej, wyswietlony zostaje ekran wyboru
trybu pracy MD70 (rys. 1). Urzadzenie moze pracowac jako terminal kontroli dostepu RACS 5
(aplikacja RACS Point w trybie pethoekranowym lub sterowania automatyka) lub bez zdefiniowanej
aplikacji startowej (Niezdefiniowany). Wyboru trybu pracy mozna dokonac w pdzniejszym terminie,
poprzez aplikacje "Ustawienia terminala".

Uwaga:
Lista dostepnych opcji uzalezniona jest od aplikacji zainstalowanych w urzadzeniu.
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Tryb pracy urzadzenia
RACS Paint RACS Point Niezdefiniowany
(widok terminala) (pulpit sterowania (none)
automatyka)
< 0] O

Rys. 1 Wybdr trybu pracy terminala MD70

Dodatkowe

—_N

WIiFi Wyswietlacz Jezyk Informacje o urzadzeniu
Data iczas Dzwiek Ustawienia terminala Wyjscie

Rys. 2 Ustawienia dodatkowe

W kolejnej sekgji aplikacji mozliwe jest zdefiniowanie dodatkowych ustawien zwigzanych z
urzadzeniem oraz wys$wietlenie informacji o urzadzeniu. Ustawienia terminala sg skrétem do
aplikacji konfigurujgcej podstawowe parametry pracy urzadzenia w systemach firmy Roger (p. 2.5).

Po nacisnieciu przycisku "Wyjscie" nastepuje restart urzadzenia i jego praca zgodnie z wybranym
trybem.

2.2 Konfiguracja MD70

Aby uzyskac¢ dostep do menu serwisowego w czasie uzytkowania urzadzenia, nalezy klikng¢ na
ikone menu aplikacji (z prawej strony ekranu, rys. 3), a nastepnie wpisac¢ hasto dostepu (domyslnie
"admin"). Dostep do menu aplikacji oraz mozliwo$¢ modyfikacji ekranu startowego sg dostepne
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przez czas 15 min., a nastepnie zostajg automatycznie zablokowane. Dostep serwisowy moze
zosta¢ w kazdej chwili natychmiastowo zablokowany poprzez aplikacje "Tryb administratora".
Zasadniczo, blok nastaw konfiguracyjnych MD70 mozna podzieli¢ na nastawy ogodlne, takie jak
konfiguracja wyswietlacza lub dzwiekow (sekcja "Ustawienia") oraz specyficzne dla wykorzystania w
systemach firmy Roger ("Ustawienia terminala"), ktdre zostaty opisane w kolejnych punktach
instrukcji.

Uwaga: w przypadku uzytkowania aplikacji petnoekranowych (np. RACS Point w trybie
terminalowym) metoda dostepu do trybu serwisowego jest opisana w instrukcji obstugi aplikacji.

Login

Podaj hasto administratora

Rys. 3 Ekran logowania dla dostepu do menu serwisowego.

2.3 Konfiguracja do pracy w systemie kontroli dostepu RACS 5

Aby uzywa¢ MD70 w systemie RACS 5, nalezy w aplikacji "Ustawienia MD70" (szczegdtowy opis w
punkcie 2.4) wybra¢ i skonfigurowac kanat komunikacyjny (RS485 lub UDP) oraz w zaktadce
zaawansowane aktywowac jeden z trybow pracy aplikacji RACS Point. Aplikacja RACS Point moze
pracowa¢ w dwdch wybranych trybach:
e Tryb terminalowy: aplikacja wtgcza sie po starcie systemu, wyswietlajgc okno logowania do
systemu (podglad kamery, klawiature numeryczng oraz wyswietlacz komunikatow
e Tryb automatyki budynku: aplikacja dziata w tle umozliwiajgc logowanie do systemu, a
dodatkowo udostepnia widgety ekranowe do obstugi funkcji automatyki budynku. W tym
trybie mozliwe jest korzystanie z aplikacji i widgetéw firm trzecich.
Po wyjsciu z Ustawien MD70, program RACS Point zostanie automatycznie uruchomiony z
wybranymi nastawami.

Uwaga: specyficzne parametry konfiguracyjne aplikacji RACS Point sg ustawiane wewnatrz aplikacji.

2.4 Aplikacja "Ustawienia terminala"

Niezaleznie od wybranego scenariusza pracy, podstawowe parametry pracy urzadzenia sg
ustawiane za pomocg wbudowanej aplikacji "Ustawienia terminala" (rys. 4).

Menu kontekstowe (prawy gorny rog ekranu) zawiera skrot do uruchomienia ustawien
systemowych. Szczegétowe informacje o zasadach konfiguracji odczytu kart i sktadaniu kodu PCN
dostepne sg w instrukcji obstugi czytnikow serii MCT.
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Uwaga: zapis ustawien dokonuje sie automatycznie podczas wyjscia z aplikacji (klawisz ekranowy
"wstecz" na dole wyswietlacza). Po zapisie ustawien, moze nastgpi¢ automatyczne uruchomienie
aplikacji zgodnie z wprowadzonymi nastawami

L 18:06

Ustawienia terminala ]

Komunikacja DomysIne
Ustawienia Nosnikdw

Komentarze

Klawisze funkcyjne

Zaawansowane

< O O
Rys. 4 Ekran startowy aplikacji Ustawienia terminala

2.4.1 Komunikacja

Adres RS485

Parametr ustawia adres urzadzenia na magistrali RS485. Numer kanatu wskazuje na port
szeregowy, do ktdrego podtgczane ma by¢ urzadzenie, np. RS485A (adresy 100-115), RS485B
(adresy 200-215)

Opodznienie sygnalizacji braku komunikacji
Czas, po ktdérym nastepuje zatgczenie sygnalizacji braku komunikacji z kontrolerem. Wartosc¢ ‘0’
wytgcza funkcje.

Adres IP Hosta
Parametr ustawia adres IP urzadzenia nadrzednego (np. MCX16-RS), z ktérym faczy sie terminal
MD70

Port komunikacyjny
Okresla port, po ktérym realizowana jest komunikacja z urzadzeniem nadrzednym.

Port broadcast
Okreséla port stuzacy do wyszukiwania urzadzenia i funkcji serwisowych.

Hasto komunikacyjne
Hasto szyfrujgce komunikacje UDP.

Port komunikacyjny VCR
Okresla port, po ktérym realizowana jest komunikacja VCR (podglad obrazu z wbudowanej
kamery).

Port broadcast VCR
Okresla port stuzacy do wyszukiwania urzadzenia i funkcji serwisowych VCR.
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Hasto komunikacyjne VCR
Hasto szyfrujgce komunikacje VCR.

2.4.2 Ustawienia nosnikow
Zakfadka stuzaca do konfiguracji sposobu odczytu kodow kart, kodow QR.

2.4.2.1 Ustawienia CSN

Ustawienia CSN

Liczba bajtéw numeru seryjnego karty (CSN), ktore zostang uzyte do utworzenia wynikowego kodu
karty (RCN).

Tryb odczytu kart [0: MF + EM, 1: MF, 2: EM]

Wybdr technologii kart odczytywanych przez czytnik wbudowany. Wybér ‘MF + EM’ powoduje
wspdtbiezny odczyt kart EM125kHz oraz kart Mifare.

2.4.2.2 Ustawienia Mifare Classic

Typ sektora [0: NONE, 1: SSN, 2: MAD]
Rodzaj sektora karty, z ktoérego odczytywany bedzie numer PCN. Wybor ‘0’ powoduje, ze numer
wynikowy karty (RCN) bedzie formowany wytgcznie na bazie numeru seryjnego CSN.

Kodowanie [0: BIN, 1: ASCII HEX]
Format, w jakim zapisany jest numer PCN w bloku danych na karcie.

Pozycja pierwszego bajtu (FBP) [0-15]
Pozycja najstarszego bajtu (MSB) numeru PCN.

Pozycja ostatniego bajtu (LBP) [0-15]
Pozycja najmtodszego bajtu (LSB) numeru PCN.

Numer sektora [0-39]
Numer sektora danych na karcie, gdzie przechowywany jest numer PCN.

Numer aplikacji (AID) [0000-FFFF]
Numer aplikacji AID w sektorze MAD karty okreslajgcy sektor, z ktorego odczytany jest kod PCN w
przypadku wyboru sektora MSN. Domyslnie: 5156 (Roger AID).

Numer bloku [0-14]
Numer bloku w sektorze, z ktorego odczytywany bedzie numer PCN. Dla sektorow 0-31
dopuszczalne sg bloki 0-2 a dla sektoréw 32-39 bloki 0-14.

Typ klucza [0: Klucz typu A, 1: Klucz typu B, 2: Klucz Roger (RSS)]
Typ klucza dostepu do sektora danych z numerem PCN.

Klucz [000000000000-FFFFFFFFFFFF]
12-bajtowy klucz zabezpieczajgcy stuzacy do odczytu kodu PCN.

2.4.2.3 Ustawienia Mifare Ultralight

Typ sektora [0: NONE, 1: SSN]
Rodzaj sektora karty, z ktérego odczytywany bedzie numer PCN. Wybor ‘0’ powoduje, ze numer
wynikowy karty (RCN) bedzie formowany wyfgcznie na bazie numeru seryjnego CSN.

Numer strony [0-12]
Numer strony pamieci karty, z ktérej odczytywany bedzie numer PCN

2.4.2.4 Ustawienia Mifare Plus
Typ sektora [0: NONE, 1: SSN, 2: MAD]

Rodzaj sektora karty, z ktérego odczytywany bedzie numer PCN. Wybor ‘0’ powoduje, ze numer
wynikowy karty (RCN) bedzie formowany wyfgcznie na bazie numeru seryjnego CSN.
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Kodowanie [0: BIN, 1: ASCII HEX]
Format, w jakim zapisany jest numer PCN w bloku danych na karcie.

Pozycja pierwszego bajtu (FBP) [0-15]
Pozycja najstarszego bajtu (MSB) numeru PCN.

Pozycja ostatniego bajtu (LBP) [0-15]
Pozycja najmtodszego bajtu (LSB) numeru PCN.

Numer sektora [0-39]
Numer sektora danych na karcie, gdzie przechowywany jest numer PCN.

Numer aplikacji (AID) [0000-FFFF]
Numer aplikacji AID w sektorze MAD karty okreslajacy sektor, z ktdérego odczytany jest kod PCN w
przypadku wyboru sektora MSN. Domyslnie: 5156 (Roger AID).

Numer bloku [0-14]
Numer bloku w sektorze, z ktérego odczytywany bedzie numer PCN. Dla sektoréw 0-31
dopuszczalne sg bloki 0-2 a dla sektoréw 32-39 bloki 0-14.

Typ klucza [0: Klucz typu A, 1: Klucz typu B, 2: Klucz Roger (RSS)]
Typ klucza dostepu do sektora danych z numerem PCN.

Klucz [0000000000000000-FFFFFFFFFFFFFFFF]
16-bajtowy klucz zabezpieczajgcy stuzacy do odczytu kodu PCN.

2.4.2.6 Ustawienia Mifare DESFire

Typ sektora [0: NONE, 1: Plik DESFire]

Gdy opcja zatgczona wynikowy kod karty (RCN) bedzie formowany z numeru programowalnego
(PCN) zapisanego w pliku na karcie oraz numeru seryjnego karty (CSN).

Gdy opcja wytgczona wynikowy kod karty (RCN) bedzie formowany jedynie na bazie seryjnego kodu
karty (CSN).

Kodowanie [0: BIN, 1: ASCII HEX]
Format, w jakim zapisany jest numer PCN w bloku danych na karcie.

Pozycja pierwszego bajtu (FBP) [0-15]
Pozycja najstarszego bajtu (MSB) numeru PCN.

Pozycja ostatniego bajtu (LBP) [0-15]
Pozycja najmtodszego bajtu (LSB) numeru PCN.

Numer aplikacji (AID) [000000-FFFFFF]

Numer aplikacji AID w sektorze MAD karty okreslajgcy sektor, z ktérego odczytany jest kod PCN w
przypadku wyboru sektora MSN. Domyslnie: 5156 (Roger AID). Karta Mifare DESFire moze
zawierac do 28 réznych numerdéw AID.

Identyfikator pliku (FID) [0-32]

Parametr okresla identyfikator pliku w aplikacji AID: 0-16 dla MF DESFire EV0, 0-32 dla MF DESFire
EV1.

Szyfrowanie komunikacji [0: Bez szyfrowania, 1: Bez szyfrowania (zakorczone znacznikiem
MAC), 2: Z szyfrowaniem]

Parametr okresla sposob szyfrowania komunikacji pomiedzy kartg a czytnikiem.

Numer klucza [0-13]
Parametr okresla numer klucza dostepu do pliku na karcie.
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Typ klucza [0 — TDES Crypto DESFire Native Mode, 1 — TDES Crypto Standard Mode, 2 — 3KTDES
Crypto, 3 — AES128 Crypto]
Parametr okresla typ klucza dostepu do pliku na karcie.

Klucz [0000000000000000-FFFFFFFFFFFFFFFF]
Parametr okresla warto$¢ klucza szyfrujgcego. Dla klucza typu 3KTDES wymagane sg 24 baijty, dla
pozostatych kluczy (TDES, AES) wymagane jest 16 bajtow.

2.4.2.7 Ustawienia kodow QR

Klucz [0000000000000000-FFFFFFFFFFFFFFFF]
16-bajtowy klucz zabezpieczajgcy stuzacy do odczytu kodu QR.

2.4.3 Zaawansowane

Typ nosnika identyfikacji [1: Brak, 2: Numer 16 bit, 4: Numer 24 bit, 8: Numer 32 bit, 16:
Numer 40 bit, 32: Numer 56 bit, 64: Numer 64 bit, 128: CID32B, 256: ABA_TRACK2, 512: F8C16,
1024: F16C32, 2048: GUID, 4096: SAN]

Parametr okresla typ danych zwracanych przez czytnik do kontrolera

Proces RACS Point
Zatacza aplikacje RACS Point po wiaczeniu zasilania urzadzenia (w tle).

RACS Point - tryb pelnoekranowy
Zatacza aplikacje RACS Point po wtaczeniu zasilania urzadzenia (w trybie petnoekranowym).
2.4.4 Komentarze EPSO

Komentarze umozliwiajg wprowadzenie dowolnego tekstu powigzanego z opisywanym elementem.
Komentarze sg wyswietlane w programie zarzadzajgcym system umozliwiajgc w ten sposéb
tatwiejszg identyfikacje elementéw urzadzenia.

2.4.5 Klawisze funkcyjne

Sekcja pozwala na skonfigurowanie, ktére klawisze funkcyjne maja by¢ dostepne w aplikacji RACS
Point oraz zdefiniowanie ich opisu.

2.4.6 Domysine

Powoduje restart wszystkich nastaw do wartosci domysinych (dotyczy tylko aplikacji "Ustawienia
MD70").

Uwaga: zapis ustawien dokonuje sie automatycznie podczas wyjscia z aplikacji (klawisz ekranowy
"wstecz"). Po zapisie ustawien, moze nastgpi¢ automatyczne uruchomienie aplikacji zgodnie z
wprowadzonymi nastawami lub restart uruchomionych aplikacji systemowych

2.5 Aplikacja "Tryb administratora"

Aplikacja pozwala na zarzadzanie dostepem do urzadzenia (aktywacja dostepu do paskéw nawigacii
oraz menu serwisowego) - przed przekazaniem urzadzenia do uzytkowania, obie opcje powinny by¢
wytaczone. Menu kontekstowe wewnatrz aplikacji zawiera opcje:
e Zmiana hasta - pozwala na zmiane hasta administratora
e Ustawienia systemowe - skrét do ustawien systemowych
e Informacje o urzadzeniu - wyswietla podstawowe informacje o urzadzeniu, w tym adresy IP
i numery MAC
e Log systemowy - generuje log zawierajacy podstawowe informacje o urzadzeniu (plik w
zapisywany w lokalizacji storage/sdcard0/LOG/).
e Restart - wywotuje restart urzadzenia
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2.6 Aplikacja "Ustawienia"
Aplikacja pozwala na zmiane nastaw ogdinych urzadzenia.
2.6.1 Sieci zwykte i bezprzewodowe

2.6.1.1 Wi-Fi
Umozliwia wigczenie modutu Wi-Fi oraz skonfigurowanie pofgczenia z wybrang siecia.

Uwaga: w przypadku potagczenia MD70 za pomocg sieci Ethernet nalezy wytgczy¢ obstuge Wi-Fi.

2.6.2 Urzadzenie
2.6.2.1 Wyswietlacz

Tapeta: umozliwia zmiane tta ekranu w trybie automatyki
Uspienie: czas, po ktorym zatgczony zostanie wygaszacz ekranu
Wygaszacz ekranu: menu wyboru oraz konfiguracji wygaszacza ekranu

Rozmiar czcionki: umozliwia zmiane wielkosci tekstu na wyswietlaczu

2.6.2.2 Dzwiek i powiadomienie

Dzwiek: pozwala na zmiane poziomdw gto$nosci urzadzenia
DomysIny dzwonek powiadomien: zmiana dzwieku powiadomien
Inne dzwieki: aktywacja dzwiekdéw podczas dotkniecia ekranu

Powiadomienia: zarzadzanie powiadomieniami aplikacji; dostep do powiadomien przy
zablokowanych paskach statusowych urzadzenia moze by¢ niemozliwy

2.6.2.3 Pamiec¢
Wyswietla stopien wykorzystania pamieci flash urzadzenia

2.6.2.4 Aplikacje

Wyswietla liste zainstalowanych aplikacji (wraz ze szczegétowymi informacjami o nich) oraz
umozliwia ich odinstalowanie. Dodatkowo, w sekcji "pracuja" widoczne jest aktualne uzycie pamieci
RAM.

2.6.3 Osobiste

2.6.3.1 Konta
Pozwala skonfigurowac¢ konto e-mail.

2.6.3.2 Jezyk, klawiatura, gtos

Jezyk: jezyk menu oraz aplikacji

Sprawdzanie pisowni: korekta tekstow wpisywanych za pomocg klawiatury ekranowej
Stownik osobisty: lista wiasnych stow na potrzeby korekty tekstow

Klawiatura i wprowadzanie tekstu: nastawy zwigzane z wybrang klawiaturg urzadzenia
(domyslnie klawiatura Android)

Mowa: nastawy przetwarzania tekstu na mowe (niedostepne dla jezyka polskiego)

Mysz/touchpad: szybkos¢ reakcji wskaznika
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2.6.3.3 Kopia i kasowanie danych
Pozwala na przywrdcenie ustawien fabrycznych urzadzenia

Uwaga: wszystkie dane uzytkownika, dodatkowo zainstalowane aplikacje oraz ustawienia
urzadzenia zostang usuniete. Pierwsze uruchomienie po resecie fabrycznym moze trwac do 20
minut.

2.6.4 System
2.6.4.1 Datai czas

Automatyczna data i czas: automatyczna regulacja czasu, wymaga pofagczenia z Internetem
Auto strefa czasowa: automatyczny wybor strefy czasowej, wymaga potagczenia z Internetem
Ustaw date: reczna regulacja daty

Ustaw godzine: reczna regulacja godziny

Wybierz strefe czasowq: wybodr aktualnej strefy czasowej

Format 24-godzinny: pozwala wybra¢ 24-godiznny format wyswietlanego czasu

Wybierz format daty: format wysSwietlanej daty (uzalezniony od strefy czasowej lub
predefiniowany)

2.6.4.2 Informacje o tablecie

Informacje o urzadzeniu: wyswietla Adres IP, Numery MAC i seryjny oraz czas dziatania systemu
Informacje prawne: wyswietla tresci licencji komponentéw systemowych

Numer modelu: model urzadzenia

Wersja systemu Android, wersja jadra, numer kompilacji: wersja systemu operacyjnego
oraz dokfadny identyfikator kompilacji

2.7 Pozostate aplikacje preinstalowane

2.7.1 Eksplorer plikow

Przegladarka systemu plikéw. Pamie¢ masowa (przeznaczona dla uzytkownika) znajduje sie w
Sciezce /storage/sdcard0, pendrive umieszczony w zigczu USB jest montowany w Sciezce
/storage/usbdisk.

Uwaga: pomimo, ze dostep do katalogow systemowych jest zablokowany, nalezy zachowac
ostroznos¢ w przypadku usuwania/zmiany nazwy nieznanych plikdw i katalogéw.

2.7.2 Ethernet

Aplikacja konfigurujgca potgczenie Ethernet

2.7.3 Czyszczenie ekranu

Aplikacja blokuje ekran na czas czyszczenia szklanej powierzchni urzadzenia.
2.7.4 Internet

Przegladarka internetowa.

2.7.5 Poczta
Klient poczty e-mail.
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2.7.6 Restart

Aplikacja uruchamia ponownie urzadzenie.

2.7.7 Zegar

Po za wysSwietleniem aktualnego czasu, aplikacja posiada funkcje budzika, minutnika oraz stopera.

2.8 Instalacja aplikacji

W celu zaktualizowania wybranej aplikacji lub instalacji nowej, nalezy pobrac jg z Internetu lub
dostarczy¢ na nosniku USB (montowany automatycznie w lokalizacji storage/usbdisk), a nastepnie
uruchomic instalacje poprzez program Eksplorer plikow.

Uwaga: ze wzgledu na zachowanie zasad bezpieczenstwa oraz zgodnosci urzgdzenia z systemami
firmy Roger, instalacja lub poprawna praca niektérych aplikacji na terminalu MD70 moze by¢
niemozliwa. Poniewaz kazda zainstalowana aplikacja stanowi dodatkowe obcigzenie dla systemu i
jej dziatanie moze zaktdci¢ poprawng prace oprogramowania firmy Roger, wybdr i instalacja
oprogramowania firm trzecich odbywa sie na ryzyko i odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Fabrycznie nowe urzadzenie dostarczane jest z kompletem aplikacji firmy Roger w najnowszych
dostepnych wersjach. Niektore wersje aplikacji firmy Roger mogg wymagac aktualizacji systemu
MD70 i/lub instalacji/aktualizacji innych aplikacji.

3. INSTALACJA

3.1 Opis zaciskéw oraz schemat podtaczenia

Tabela 2. Opis zaciskow i zigczy MD70

Zacisk Srubowy / | Opis

zlgcze

12v Dodani biegun zasilania 12VDC

GND Ujemny biegun zasilania (GND) oraz potencjat odniesienia dla magistrali RS485
A Magistrala komunikacyjna RS485, linia A

B Magistrala komunikacyjna RS485, linia B

ETHO Gniazdo podtaczeniowe sieci Ethernet

usB Gniazdo USB host

Metoda instalacji MD70 zalezy od wybranego medium komunikacyjnego (RS485, Ethernet lub Wi-
Fi). Niezaleznie od metody komunikacji, niektore funkcjonalnosci urzadzenia mogg wymagac
potaczenia do sieci komputerowej (np. MD70 jest potgczony z kontrolerem przez RS485, a przesyt
zdjec z rejestratora odbywa sie za posrednictwem sieci Ethernet lub Wi-Fi).

Gniazdo USB przeznaczone jest do podtgczenia pamieci masowej (pendrive) np. na potrzeby
instalacji nowych wersji aplikacji.

3.1.1 Potaczenie R485

Nalezy podtaczyc¢ zaciski zasilania oraz potgczy¢ z magistralg RS485 linie A, B. Sposdb podtaczenia
przedstawiono na rys. 3.
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Rys. 5 Podtgczenie terminala MD70 do magistrali RS485

Uwagi montazowe:
¢ maksymalna odlegto$¢ pomiedzy kontrolerem a czytnikiem nie moze przekroczy¢ 1200m

e kazde urzadzenie podtgczone do magistrali RS485 musi posiadac¢ indywidualny adres z
zakresu 100-115

e wszystkie urzadzenia podtgczone do magistrali RS485 muszg posiada¢ wspdlny minus
zasilania

e dozwolona jest dowolna topologia magistrali, z wyjatkiem petli

3.2.2 Potaczenie Ethernet
Nalezy podtaczyc¢ zaciski zasilania oraz wiozy¢ wtyczke LAN do zigcza sieciowego MD70.

Uwaga: Urzadzenie moze nie pracowac poprawnie w sieciach o predkosciiGb/s.

3.3.3 Potaczenie Wi-Fi

Nalezy podtaczy¢ jedynie zasilania, a nastepnie wigczy¢ i skonfigurowac potaczenie Wi-Fi w
ustawieniach urzadzenia.

3.2 Zasilanie

Czytnik wymaga zasilania napieciem statym 12VDC. Zasilanie nalezy doprowadzi¢ do linii +12V
(biegun dodatni) oraz GND (masa). Oprocz funkcji zasilania, linia GND petni role potencjatu
odniesienia dla magistrali RS485 (jezeli jest ona wykorzystywana). Wszystkie urzadzenia podtaczone
do tej samej magistrali komunikacyjnej RS485 powinny mie¢ wspolny potencjat odniesienia GND.

Uwaga: ze wzgledu na relatywnie Duzy pobdr pradu (do 800mA), urzadzenie wymaga wydajnego
Zrodia zasilania oraz odpowiedniego przekroju przewodow w celu unikniecia spadkéw napiecia na
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zaciskach zasilania. Niestabilne zrodto zasilania moze powodowac losowe restarty urzadzenia lub
nawet uniemozliwi¢ jego uruchomienie.

3.3 Wskazniki LED

Terminal MD70 wyposazony jest w trzy wskazniki LED. Ich funkcje uzaleznione sg od uruchomionej
aplikacji. W przypadku RACS Point, funkcje wskaznikow sg zgodne z czytnikami serii MCT.

Tabela 3. Wskazniki LED w systemach RACS
Symbol Nazwa Kolor Opis
& STATUS Czerwony/Zielony | Np. sygnalizacja aktualnego stanu uzbrojenia strefy
alarmowej (Tryb uzbrojony/rozbrojony)
[5) OPEN Zielony Np. sygnalizacja odblokowania drzwi
7 SYSTEM Pomaranczowy Wskaznik SYSTEM stuzy przede wszystkim do
~ sygnalizacji nastepujacych btedéw systemowych:

e uszkodzenie pamieci aplikacji (Swiecenie
ciggte). Wymagane jest przywrdcenie
domysinych ustawien aplikacji

e biad konfiguracji (pulsowanie z
czestotliwoscig 2Hz). Wymagane jest
przywrdcenie ustawien domysinych
poprzez aplikacje "Ustawienia MD70"

Uwaga: pulsowanie wszystkich wskaznikdéw LED sygnalizuje brak potaczenia z urzadzeniem

nadrzednym (kontrolerem).

3.4 Uwagi dotyczace instalacji i uzytkowania

Czytnik sktada sie z panelu przedniego oraz podstawy, ktore fabrycznie sg ze soba
potaczone i przed instalacjg nalezy je rozdzieli¢ przy pomocy wkretaka z ptaskg koncowka.
W tym celu nalezy wsuna¢ koncowke wkretaka kolejno do kazdej z czterech szczelin
znajdujacych sie na bocznych $ciankach obudowy i uwolni¢ w ten sposob zatrzaski (rys. 4)
Czytnik powinien by¢ zamontowany na pionowym fragmencie konstrukcji (éciany) z dala od
zrédet ciepta i wilgoci

W szczegolnosci, nie dopuszcza sie instalowania panelu kontrolnego w miejscach o duzej
wilgotnosci takich jak sauny, baseny, myjnie itp.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig $rednice przewoddw zasilajgcych oraz moc zasilacza tak, aby
przy maksymalnym poborze pragdu napiecie nie spadto ponizej 11V

Zaleca sie montaz na podwadjnej podtynkowej puszce elektroinstalacyjnej

Podstawe nalezy zamontowac¢ przy pomocy dostarczonych wkretéw zgodnie z orientacjg
wskazang na obudowie i tak, aby dzwignia czujnika antysabotazowego (TAMPER) oparta sie
o podioze i docisneta styki tacznika

Przewody pofaczeniowe nalezy wyprowadzi¢ przez otwdr w podstawie i podtgczy¢ do
odpowiednich zaciskéw $rubowych przedniego modutu elektroniki

Wszelkie podiaczenia elektryczne nalezy wykonac przy odtgczonym napieciu zasilania

W przypadku, gdy czytnik i kontroler zasilane sg z osobnych zrédet to konieczne jest
zwarcie minusa zasilania czytnika z minusem zasilania kontrolera (zacisk GND)

W zadnym wypadku nie wolno zwiera¢ pluséw zrodet zasilania

Panel przedni nalezy okresowo oczyszczac za pomocg lekko zwilzonej tkaniny i fagodnych
detergentéw. Nigdy nie nalezy stosowac materiatow Sciernych ani silnych $rodkéw
czyszczacych takich jak: alkohole, rozpuszczalniki, benzyny itp. Uszkodzenia wynikie z
nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji lub niewtasciwej eksploatacji nie podlegaja
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gwarancji. Przed rozpoczeciem czyszczenia zaleca sie uruchomienie aplikacji "czyszczenie
ekranu" w celu zablokowania dziatania uktadu dotykowego

( N\

= <
\ Y

redr212

Rys. 6 Sposdb otwarcia obudowy MD70
3.3 Aktualizacja oprogramowania systemowego

Oprogramowanie systemowe MD70 zapisane jest na karcie pamieci umieszczonej wewnatrz
urzadzenia.
W celu wykonania aktualizacji nalezy:

e Dokona¢ odczytu zdarzen i zabezpieczy¢ ewentualnie inne dane z terminala MD70
Odtaczy¢ zasilanie od terminala MD70
Wyja¢ karte pamieci flash
Wybra¢ obraz systemu (rozszerzenie *.img) i nagrac¢ go na karte pamieci
Po zakonczeniu kopiowania nalezy zamontowac karte pamieci i podtaczy¢ zasilanie
urzadzenia

Uwaga: po aktualizacji systemu nalezy ponownie przeprowadzi¢ procedure konfiguracji systemu.

4. OZNACZENIA HANDLOWE

Tabela 4. Oznaczenia handlowe

Produkt Opis

MD70 Graficzny terminal dotykowy z czytnikiem Mifare Classic/DESFire

5. HISTORIA PRODUKTU

Tabela 5. Historia produktu

Wersja produktu | Data wprowadzenia | Opis

1.0.4 12017r. Pierwsza wersja komercyjna produktu

2.0 III 2023r. Druga wersja komercyjna produktu
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Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza,
ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
gdyz moze to spowodowac negatywne skutki dla srodowiska i
zdrowia ludzi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu gromadzenia zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Szczegotowe informacje
na temat recyklingu mozna uzyskac u odpowiednich wiadz
lokalnych, w przedsiebiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem
odpaddw lub w miejscu zakupu produktu. Gromadzenie osobno i
recykling tego typu odpaddw przyczynia sie do ochrony zasobdéw
naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i Srodowiska
naturalnego. Masa sprzetu podana jest w instrukcji.

Kontakt:

ROGER sp. z 0.0. sp. k.
82-400 Sztum
Gosciszewo 59

Tel.: +48 55 272 0132

Faks: +48 55 272 0133

Pomoc tech.: +48 55 267 0126

Pomoc tech. (GSM): +48 664 294 087

E-mail: biuro@roger.pl
Web: www.roger.pl
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